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в современном русском языке: структура группы
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В жизни современного человека деньги игра-
ют ключевую роль: они влияют на повсед-
невные решения, формируют отношения 

между людьми и определяют развитие общества 
в целом. В условиях глобализации и стремитель-
ных экономических изменений лексика, связан-
ная с деньгами, активно развивается, что делает ее 
лингвистическое исследование актуальным.�

Материалом исследования послужили лекси-
ческие единицы группы «деньги», отобранные из 
следующих словарей: «Словарь русского языка» 
С. И. Ожегова и Н. Ю. Шведовой [3]; «Словарь 
русского языка» в четырех томах под редакцией 
А. П. Евгеньевой [4]; «Словарь современного рус-
ского города» под редакцией Б. И. Осипова [5]; 
«Большой академический словарь русского язы-
ка» под редакцией Л. И. Балахоновой [1]; «Новые 
слова и значения. Словарь-справочник по материа-
лам прессы и литературы 90-х годов XX века» под 
редакцией Т. Н. Буцевой [2].

Согласно толковому словарю, деньги — поли-
семичное слово, имеющее два лексико-семанти-
ческих варианта: «1) металлические и бумажные 
знаки, являющиеся мерой стоимости, средством 
платежей и накопления; 2) капитал, средства» 
[3, с. 136]. Как известно, лексико-семантическая 
группа (ЛСГ) — это слова одной части речи, объ-
единенные ядерной (основной) семой. На основе 
значений слова и собранного материала мы выде-
лили четыре ЛСГ внутри общей группы: 1) ‘де-
нежные знаки’ — деньги как носители номинала 
(монета, купюра, банкноты и т. п.); 2) ‘денеж-
ные номиналы’ — обозначение стоимости денеж-
ных знаков (тысяча, сотка, косарик и т. п.); 3) ‘де-
нежные средства’ — названия денег и денежные 
суммы (бабки, деньжата, чаевые и т. п.); 4) ‘де-
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нежные валюты’ — названия денежных единиц 
(рубль, доллар, драм и т. п.). 

Важно, что каждое слово может объединять-
ся со многими другими словами по совершенно 
различным признакам, т. е. входить в разнооб-
разные лексико-семантические ряды [6, с. 183–
186]. Например, в современном русском языке 
слово рубль может принадлежать двум ЛСГ: ‘ва-
люты’ и ‘денежные номиналы’, поскольку име-
ет два соответствующих лексико-семантических 
варианта. В первом случае рубль понимается как 
государственная валюта, во втором — является 
выражением стоимости монеты.

При создании картотеки отбирались словар-
ные статьи, содержащие такие слова и сочетания: 
деньги, денежная единица, монета, купюра, рубль, 
и слова, толкуемые синонимически (например, 
трояк). В собранную картотеку вошло 220 лекси-
ческих единиц, из которых 103 входят в литератур-
ный язык, а 117 — за его пределами. Литературная 
лексика подразделяется на несколько групп. 

1. Стилистически нейтральная лексика. 
Эта группа самая многочисленная и составляет 
60 слов. К ней мы отнесли семь единиц, обозна-
чающих понятия, известные носителю русского 
языка: банкноты, валюта, деньги, копейка, моне-
та, рубль, тысяча. 

Сюда вошли и некоторые не имеющие эмоцио
нальной окраски устаревшие слова — отдельная 
группа, представленная 14 лексемами: абаз, ал-
тын, гривна, грош, карбованец, полушка, пяти-
алтынный, серебреник, трешник, трешница, цел-
ковый, червонец, червонный, четвертак. Все они 
вышли из употребления в связи с исчезновением 
обозначаемых ими понятий, следовательно, явля-
ются историзмами. 
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Остальную часть нейтральной лексики состав-
ляют экзотизмы, именующие валюты, денежные 
знаки и номиналы других стран. Мы нашли 39 язы-
ковых единиц, зафиксированных в словарях: грив-
на, гульден, дойчмарка, доллар, драм, драхма, дуб-
лон, дукат, евро, лари, лат, лей, лит, луидор, лума, 
манат, пенни, пенс, пиастр, пистоль, пфенниг, 
реал, рубл, рублис, сантим, соверен, сом, су, сумм, 
талер, тенге, тетри, тиын, толар, тугрик, фло-
рин, цент, шиллинг, экю. 

2. Разговорно-бытовая лексика. В этот пласт 
лексики вошло 40 лексических единиц: бумаж-
ка, гривенник, двадцатка, двоячок, двугривенный, 
двугривенник, двухсотка, двухсотрублевка, де-
нежка, денежки, денсредства, деревянненький, 
деревянный, десятирублевка, десятка, зеленень-
кий, золото, золотой, копеечка, копейка (в собир. 
значении), медяк, мелочь, полсотенный, полтин-
ник, пятак, пятачок, пятерка, пятирублевка, пя-
тисотенный, рублевик, рублевка, рублик, серебро, 
сотенная, сотенный, трехрублевка, тридцатка, 
финансы, чаевые, четвертной. Такие лексемы ис-
пользуются в непринужденной обстановке и ли-
шены грубости, присущей просторечиям. Некото-
рые из них уже вышли из активного употребления. 
Двугривенник, карбованец, рублевик, четверт-
ной — устаревшие слова разговорного стиля.

3. Лексика научного стиля. К ней относится 
терминологическая лексика, связанная с финанса-
ми. Мы выделили три лексемы: биллон, боны, ку-
пюра. Это особые слова, которые употребляют пре-
имущественно люди экономических профессий. 

4. Лексика художественного стиля. Она ис-
пользуется для того, чтобы придать тексту образ-
ность, эмоциональность, возвышенность. В ис-
пользуемых словарях зафиксировано одно слово 
данного стиля: злато. 

В отличие от ранее рассмотренных нами групп, 
слова и значения, принадлежащие нелитературной 
лексике, не отражены в литературной норме совре-
менного русского языка. Такая лексика подразде-
ляется на несколько видов, связанных с особеннос-
тями групп людей, которые ее используют. Итак, 
среди нелитературной лексики выделяются:

1. Жаргонизмы. Эта группа в целом являет-
ся самой обширной среди «денежной» лексики. 
Внутри нее мы выделили 84 лексические едини-
цы: азон, акчи, алтушка, ахча, бабки, бабсы, баки, 
бакс, баши, башни, башли, банк, бобы, бормотуха, 
бумага, валюта, воздух, врубель, вшивик, грошеня-
та, грин, двадцарик, двадцатон, двушка, декан, де-
ревяшка, дикон, дух, зелень, капуста, козыри, кол, 
косарик, косарь, косая, красненькая, крохи, кусок, 
лаванда, лавандес, лавандэс, лаве, лаврушка, лавы, 

лáвэ, лавэ́, лавэшки, ливер, лимон, лист, лысый, 
мани, медярик, мец, налика, наль, никель, парнас, 
перхоть, петух, питер, пифан, пятерсон, пяти-
хатка, пятишник, пятнадцарик, рублевич, рубль, 
рыжая, рыжик, рябчик, стол, тонна, трельник, 
трюльник, фантики, филки, фишки, хрусты, чер-
ва, чир, чира, чирик, штука. Отметим, что подав-
ляющая часть слов принадлежит молодежному 
жаргону, что говорит о высоких экстралингвисти-
ческих потребностях создания новых слов именно 
внутри молодежной среды. В молодежный сленг 
вошел один варваризм — мани, использующийся 
в качестве замены русскому деньги.

2. Профессионализмы. Данный вид лекси-
ки представлен тремя лексемами. Мец и парнас 
относятся к профессиям, связанным с музыкой, 
а крупа — наименование денег в торговой среде. 
Результаты классификации позволяют сделать вы-
вод, что лексика группы «деньги» не слишком вы-
ражена в профессиональном жаргоне.

3. Просторечная лексика. Эта группа вклю-
чает в себя 34 лексические единицы: грош, двад-
цатчик, двушка, деньгá, деньжата, деньжишки, 
деньжонки, десярик, десятчик, зеленый, катень-
ка, катька, катя, купилы, медяшка, мелочишка, 
монета, нал, наличка, полтина, пятерик, пятна-
рик, пятнашка, рваный, рубчик, сотня, стольник, 
стоха, трешка, трешник, трешница, трояк, цел-
ковик, шиши. Выделенные просторечные слова ха-
рактеризуются намеренным упрощением, грубова-
тостью, оценочностью. Большая часть выделенных 
лексем в словаре имеет пометы фам. и уничиж., 
что позволяет говорить о преобладании лексем 
с высокой степенью сниженности.

4. Диалектная лексика. В данной группе 
одно слово: карбовансы, встреченное составите-
лями «Словаря современного русского города» 
[5] в Омске. 

Среди нелитературной лексики, составляю-
щей группу «деньги», есть устаревшие слова и зна-
чения: жаргонизмы красненькая, черва и просто-
речные монета («рубль»), трешник («3 копейки»), 
целковик («целковый рубль»). 

Рассматривая лексические единицы группы 
«деньги», можно отметить немалое количество по-
лисемичных слов. Особенность заключается в том, 
что значения одного слова могут относиться к раз-
ным группировкам и классификациям лексики. На-
пример, слово монета имеет два значения: 1) де-
нежный знак (общ.); 2) рубль (прост. устар.).

Многие лексемы выделенных групп можно 
охарактеризовать как производные. Отметим спо-
собы их возникновения, которые оказались наи
более частотными: добавление уменьшительно- 
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ласкательных (денежка, косарик) или увеличи-
тельных (двадцатон) суффиксов, а также сниже-
ние реального номинала денежного знака (рубль 
‘сто рублей’, рубль ‘тысяча рублей’). 

В отдельную группу номинаций можно выде-
лить слова, образованные путем метафорическо-
го переноса на основе разных сходств. Это такие 
жаргонные слова, как, например, воздух, капуста, 
кусок, фантики, хрусты. Метафорический пере-
нос — очень частый способ образования жарго-
низмов. 

Анализ практического материала показал, что 
лексическая группа «деньги» является довольно 
крупной и включает в себя единицы, принадлежа-
щие разным пластам лексики в системе русского 
языка. В целом вся лексика группы тесно взаимо-
действует между собой, активно вступает в пара-
дигматические отношения разных уровней, раз-
вивает новые толкования. Она отражает многие 
изменения в обществе, затрагивающие как появ-
ление новых видов денег, так и отношение чело-
века к деньгам как явлению. 
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